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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Décision relative a une demande d’extension d’usages
d'un produit phytopharmaceutique

Vu les dispositions du reglement (CE) N° 1107/2009 du 21 octobre 2009 et de ses textes d'application,

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment le chapitre Ill du titre V du livre Il des parties législative et
réglementaire,

Vu les demandes d'extension d'usage majeur du produit phytopharmaceutique AFESUL LIQUIDE 800 SUPER
MICRONISE

de la société AFEPASA
(AZUFRERA Y FERTILIZANTES PALLARES SA)

enregistrées sous les  n°2017-0413 et 2017-0401

Vu les conclusions de I'évaluation de I'Anses du 7 mai 2019,

Vu I'Avis de I'Anses sur la saisine n°2019-SA-0020, relatif & une demande d'appui scientifique sur les mesures
de protection des riverains lors de l'utilisation des produits phytopharmaceutiques recommandant une distance
minimale de 10 métres pour les vergers et par extrapolation la vigne,

L'autorisation de mise sur le marché du produit référence ci-aprés est étendue aux usages décrits dans la
présente décision.

La présente décision s'applique sans préjudice des autres dispositions applicables.

Avertissement :

Le non-respect des conditions décrites ci-dessous peut entrainer le retrait ou la modification de I'autorisation
ainsi que toute action incluant des poursuites judiciaires.
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Informations générales sur le produit

Noms du produit

AFESUL LIQUIDE 800 SUPER MICRONISE

SAMBA 800 SUPER CONCENTRE
MAMBO SC

Type de produit Produit de référence
AFEPASA (AZUFRERA Y FERTILIZANTES PALLARES
SA)

Titulal Av. De Europa, 1-7,

Hhiaire Pol. Ind. De Constanti,

43120 Constanti (Taragona),
Espagne

Formulation Suspension concentrée (SC)

Contenant 800 g/L - soufre micronisé

Numéro d'intrant 8300488

Numéro d'’AMM 8300488

Fonction Fongicide

Gamme d'usage

Professionnel

L'échéance de validité de |la présente décision correspond a celle de l'autorisation du produit.

La présente décision peut étre retirée ou maodifiée si des éléments le justifient.

A Maisons-Alfort le,

02 SEP. 201

AFESUL LIQUIDE 800 SUPER MICRONISE

AMM n°8300488

l'alimentation, de I'enyironnement et du travail (ANSES)
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Conditions d'emploi du produit

Protection de I'opérateur et du travailleur
Des informations générales relatives aux bonnes pratiques de protection pourront étre mises a disposition de
l'utilisateur :
- lutilisation d'un matériel adapté et entretenu et la mise en ceuvre de protections collectives constituent la
premiére mesure de prévention contre les risques professionnels, avant la mise en place de protections

individuelles
- le port de combinaison de travail dédiée ou d'EPI doit étre associé & des réflexes d'hygiéne (ex : lavage des
mains, douche en fin de traitement) et & un comportement rigoureux (ex : procédure

d'habillage/déshabillage).
- les modalités de nettoyage et de stockage des combinaisons de travail et des EPI réutilisables doivent étre
conformes a leur notice d'utilisation.

Pour 'opérateur, porter
Dans le cadre d'une application avec un pulvérisateur a rampe ou pneumatique :

* Pendant le mélange/chargement
- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec
traitement déperlant ;
- EPI partiel (blouse ou tablier a8 manches longues) de catégorie Ill et de type PB (3) & porter par-dessus la
combinaison précitée.
- Lunettes ou écran facial certifié@ norme EN 166 (CE, sigle 3);

* Pendant l'application - pulvérisation cibles basses

Si application avec tracteur avec cabine
- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec
traitement déperlant ;
- Gants en nitrile certifiés EN 374-2 & usage unique, dans le cas d'une intervention sur le matériel pendant la
phase de pulvérisation. Dans ce cas, les gants ne doivent étre portés qu'a I'extérieur de la cabine et doivent
étre stockés aprés utilisation a I'extérieur de la cabine ;

Si application avec tracteur sans cabine
- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec
traitement déperlant ;
- Gants en nitrile certifies EN 374-2 a usage unique, dans le cas d'une intervention sur le matériel pendant la
phase de pulvérisation ;

* Pendant I'application - pulvérisation cibles hautes

Si application avec tracteur avec cabine
- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec
traitement déperlant ;
- Gants en nitrile certifies EN 374-2 a usage unique, dans le cas d'une intervention sur le matériel pendant la
phase de pulvérisation. Dans ce cas, les gants ne doivent étre portés qu'a l'extérieur de la cabine et doivent
étre stockés apres utilisation a I'extérieur de la cabine ;

Si application avec tracteur sans cabine
- Combinaison de protection de catégorie Il type 4 avec capuche ;
- Gants en nitrile certifies EN 374-2 a usage unique, dans le cas d'une intervention sur le matériel pendant la
phase de pulvérisation.

AFESUL LIQUIDE 800 SUPER MICRONISE
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* Pendant le nettoyage du matériel de pulvérisation
- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec
traitement déperlant ;
- EPI partiel (blouse ou tablier & manches longues) de catégorie Ill et de type PB (3) & porter par-dessus la
combinaison précitée ;
- Lunettes ou écran facial certifié norme EN 166 (CE, sigle 3);

Dans le cadre d'une application effectuée avec un pulvérisateur a dos :

. Pendant le mélange/chargement
- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de protection de catégorie Il type 4 ;
- Lunettes ou écran facial certifi¢ norme EN 166 (CE, sigle 3) ;

. Pendant I'application
- Bottes de protection conforme a la réglementation et selon la norme EN 13 832-3 ;
- Combinaison de protection de catégorie Ill type 4 avec capuche ;
- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;

. Pendant le nettoyage du matériel de pulvérisation

- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec

traitement déperlant ;
- EPI partiel (blouse ou tablier a manches longues) de catégorie Ill et de type PB (3) a porter par-dessus la

combinaison précitée ;
- Lunettes ou écran facial certifi¢ norme EN 166 (CE, sigle 3) ;

Dans le cadre d'une application en plein champ sur avec une lance :

» pendant le mélange/chargement

- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de protection de catégorie lll type 4 ou 3 (selon le niveau de protection recommandé pendant la

phase d'application) ;
ou

- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec

traitement déperlant ;
- EPI partiel (blouse ou tablier & manches longues) de catégorie Ill et de type PB (3) a porter par-dessus la

combinaison précitée ;

» pendant I'application - sans contact intense avec la végétation

Culture basse (< 50 cm)
- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 356 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec
traitement déperlant ;
- Bottes de protection certifiées EN 13 832-3 ;
Culture haute (> 50 cm)
- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de protection de catégorie Il type 4 avec capuche ;
- Bottes de protection certifiees EN 13 832-3 ;

AFESUL LIQUIDE 800 SUPER MICRONISE
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* pendant l'application - contact intense avec la végétation
- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de protection de catégorie Ill type 3 avec capuche ;
- Bottes de protection certifiées EN 13 832-3 ;

* pendant le nettoyage du matériel de pulvérisation
- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de protection de catégorie Ill type 4 ou 3 (selon le niveau de protection recommandé pendant la
phase d'application) ;
ou
- Gants en nitrile certifiés EN 374-3 ;
- Combinaison de travail en polyester 65 %/coton 35 % avec un grammage de 230 g/m? ou plus avec

traitement déperlant ;
- EPI partiel (blouse) de catégorie Ill et de type PB (3) & porter par-dessus la combinaison précitée.

Pour le travailleur, porter
- une combinaison de travail (cotte en coton/polyester 35 %/65 % - grammage d'au moins 230 g/m?) avec
traitement déperlant et, en cas de contact avec la culture traitée, des gants en nitrile certifiés EN 374-3.

Délai de rentrée en application de I'arrété du 4 mai 2017 :
- 6 heures.

Protection des personnes présentes et des résidents

- Respecter une distance d'au moins 10 meétres entre le dernier rang traité et I'espace susceptible d'étre
fréquenté par des personnes présentes ou des résidents pour les usages sur « arbres et arbustes »,
« avocatier », « manguier », « noisetier », « papayer », « pécher » « pommier », « vigne ».

- Respecter une distance d'au moins 5 metres entre la rampe de pulvérisation et l'espace susceptible d'étre
fréquenté par des personnes présentes ou des résidents pour les usages sur « artichaut », « betterave
industrielle et fourragére », « betterave potagére », « cassissier », « céleri-branche », « chicorées —
production de racines », « framboisier », « poivron » et « salsifis ».

Respect des limites maximales de résidus (LMR)
Le délai avant récolte est fixé a :
- 3 jours pour les usages sur « artichaut », « cassissier », « céleri branche », « framboisier », « noisetier »,
« salsifis » et « poivron » ;
- b jours pour les usages sur « vigne » ;
- et 14 jours pour les usages sur « betterave potagére », « betterave industrielle et fourragére », « chicorées -
production de racines »,
conformément a la réglementation en vigueur.

Protection de I'environnement (milieux, faune et flore)

Protection de la faune

- SPe 3 : Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une zone non traitée de 5 métres par rapport
aux points d'eau.

- SPe 8 : Dans le cas d'applications sur cultures annuelles : pour protéger les abeilles et autres insectes
pollinisateurs, ne pas utiliser en présence d'abeilles et autres pollinisateurs, ne pas appliquer durant la
période de floraison.

- SPe 8 : Dans le cas d'applications sur cultures pérennes : pour protéger les abeilles et autres insectes
pollinisateurs, ne pas utiliser en présence d'abeilles et autres pollinisateurs, ne pas appliquer durant la
période de floraison, ne pas appliquer lorsque des adventices en fleur sont présentes.
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